Allerseelen (Allsouls day)

Text by Hermann von Gilm zu Rosenegg (1812-1864)
Set by Richard Strauss (1864-1949), op. 10, #8

Stell’ auf den Tisch die duftenden Reseden,
[ftel Tarof de:n t1f di: 'duf.ten.dan re.'ze:.dan]
Place on the table the fragrant mignonettes,
Die letzten roten Astern trag' herbei,

[di: 'lets.tan 'ro:.ten "las.taen tra:k hee.'ba:e]

the last red asters bring in,

Und lass uns wieder von der Liebe reden,
Wie einst im Mai.

Gib mir die Hand, dass ich sie heimlich drlicke
Und wenn man’s sieht, mir ist es einerlei,

Gib mir nur einen deiner stiBen Blicke,

Wie einst im Mai.

Es bluht und duftet heut auf jedem Grabe,

Ein Tag im Jahr ist ja den Toten frei,

Komm an mein Herz, dass ich dich wieder habe,
Wie einst im Mai.

If you would like to receive the entire text to this work
with the complete IPA transcription and literal translation,
please add this title to your shopping cart.

Thank you!

LBASource

Allerseelen (Rosenegg) Page 1 of 2



